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مکالمه ضروری انگلیسی راسا زبانمکالمه ضروری انگلیسی راسا زبان
How many popular festivals are there in your country?

There are many: New Year’s Day, Martin Luther King Day, Valentine’s Day, St. Patrick’s Day, Easter, etc.

چند جشنواره پرطرفدار در کشور شما وجود دارد؟

تعداد زیادی وجود دارد: روز سال نو، روز مارتین لوتر کینگ، روز ولنتاین، روز سنت پاتریک، عید پاک و غیره.

What is the most important festival in your country?

I believe that New Year’s Day is the most important one since it’s a chance for family reunions and 
parties. People gather together to welcome the new year.

مهمترین جشنواره کشور شما چیست؟

من معتقدم که روز سال نو مهمترین روز است زیرا فرصتی برای گردهمایی های خانوادگی و مهمانی هاست. مردم 
دور هم جمع می شوند تا به استقبال سال جدید بروند.

When does it take place?

It occurs on January 1st.

چه زمانی برگزار می شود؟

در 1 ژانویه رخ می دهد.

Where’s the festival celebrated?

New Year’s Day is celebrated all over the country. Each family has its own way to celebrate the day.

جشنواره کجا برگزار می شود؟

روز سال نو در سراسر کشور جشن گرفته می شود. هر خانواده روش خاص خود را برای جشن گرفتن این روز دارد.

What do people do to prepare for the festival?

Before New Year’s Day, people go shopping for food and drinks, repair the house or put up decor.

مردم برای آمادگی در جشنواره چه می کنند؟

قبل از روز سال نو، مردم به خرید غذا و نوشیدنی می روند، خانه را تعمیر می کنند یا دکور می کنند.

Who can join the festival?

It’s a day for everybody.

چه کسانی می توانند در جشنواره شرکت کنند؟

این روز برای همه است.

What do people do in the festival?

On New Year’s Eve, people have a party with traditional food and drinks. After that, they may visit 
friends or relatives, go to the movies or watch sports.

مردم در جشنواره چه می کنند؟

در شب سال نو، مردم با غذاها و نوشیدنی های سنتی جشن می گیرند. پس از آن، آنها ممکن است به دیدار دوستان 
یا اقوام بروند، به سینما بروند یا ورزش تماشا کنند.

What’s special about that festival?

It marks the end of a year and celebrates a new year. People believe that the things they do on the first 
day will bring good luck and prosperity to them during the whole year.

آن جشنواره چه ویژگی خاصی دارد؟
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پایان یک سال را نشان می دهد و سال جدید را جشن می گیرد. مردم بر این باورند که کارهایی که در روز اول انجام می 
دهند در طول سال برایشان خوش شانسی و سعادت به همراه خواهد داشت.

Is the festival culturally related?

Sure, the festival is an integral part of the culture.

آیا جشنواره ارتباط فرهنگی دارد؟

مطمئناً جشنواره بخشی جدایی ناپذیر از فرهنگ است.

Why is a festival important?

It adds structure to our social lives and connects us with our families and backgrounds.

چرا جشنواره مهم است؟

این ساختار به زندگی اجتماعی ما می افزاید و ما را با خانواده و پیشینه مان مرتبط می کند.

مکالمه انگلیسی درباره جشن ها با معنی
A: Hey, have you ever been to any festivals?

B: Yeah, I’ve been to a few. They’re always so much fun! How about you?

A: I’ve been to a couple as well. I love the vibrant atmosphere and all the cultural activities.

B: Exactly! There’s always so much to see and do. I especially enjoy trying different foods from around 
the world.

A: Oh yeah, the food is definitely one of the highlights. I remember trying some amazing dishes at the 
international food stalls.

B: And don’t forget about the music and performances. It’s a great way to experience different cultures.

A: Absolutely! I love watching traditional dances and listening to live music. It really adds to the festive 
vibe.

B: So true. Plus, festivals are a fantastic opportunity to meet new people and make friends.

A: Definitely. I’ve met some really interesting people at festivals. It’s amazing how they bring everyone 
together.

B: Absolutely. It’s all about celebrating diversity and enjoying life to the fullest.
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A: Couldn’t agree more. Can’t wait for the next festival!

B: Me too! Let’s make plans to go together.

A: Sounds like a plan!

ترجمه فارسی مکالمه انگلیسی درباره جشن ها با معنی:

الف: سلام، تو تا حالا به هیچ جشنی رفتی؟

ب: آره، چند تا رفتهام. همیشه خیلی خوشگذروننندن! تو چطور؟

الف: من هم به چند تا رفتهام. عاشق فضای زنده و فعالیتهای فرهنگی هستم.

ب: دقیقا! همیشه خیلی چیزی برای دیدن و انجام دادن هست. من به خصوص دوست دارم غذاهای مختلف از 
سراسر جهان را امتحان کنم.

الف: آهان، غذا قطعاً یکی از نقاط قوت است. یادم میآید که در غرفههای غذای بینالمللی چندین غذای فوقالعاده 
امتحان کردهام.

ب: و موسیقی و اجراها را فراموش نکنید. این یک راه عالی برای تجربه فرهنگهای مختلف است.

الف: دقیقا! عاشق تماشای رقصهای سنتی و گوش دادن به موسیقی زنده هستم. واقعاً جو جشنواره را بهبود 
میبخشد.

ب: به همین حرفها. علاوه بر این، جشنوارهها فرصتی فوقالعاده برای ملاقات با افراد جدید و برقراری دوستی هستند.

الف: قطعا. در جشنوارهها با برخی از مردم خیلی جالب آشنا شدهام. شگفت انگیز است که چگونه همه را به هم 
میآورند.

ب: قطعا. این همه در مورد جشن گرفتن از تنوع است و لذت بردن از زندگی به کمال.

الف: بدون شک. نمیتوانم منتظر جشنواره بعدی باشم!

ب: من هم همینطور! بیایید برنامههایی برای رفتن داشته باشیم.
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الف: به نظر میرسد یک برنامهی خوب است!

اگه میخواین مکالمه انگلیسی خودتون ارتقا بدید پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان رو بهتون 

پیشنهاد میدم از دستش ندید

پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان
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